BATTERY INSTRUCTIONS:
H @ “AAA" 1.5V @ ] i} g(a)at:rlir‘;zl(3)AAA1.5-volt alkaline

Batteries are not rechargeable.
" " 2. Battery installation and removal

': @ AAN™1.5V @ H should be performed by an adult.

H © “aaA"1.5v @ []

Keep away from young children.

4, Use only batteries recommended in
the instructions.

5. Do not mix new and used batteries.

6. Do not mix alkaline, carbon-zinc, nickel-cadmium, rechargeable or different types
of batteries.

7. Be mindful to insert batteries with the correct polarity (+/-) as indicated.

8. Remove all exhausted batteries.

9. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

10. Rechargeable batteries are to be removed from the item before being charged.

11. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

12. The supply terminals are not to be short-circuited.

13. Always dispose of exhausted batteries properly.

14. DO NOT dispose of batteries in fire, they may leak or explode.

OPERATION INSTRUCTIONS:

KEEP ALL PLASTIC AND WIRE PARTS AWAY FROM CHILDREN.

1. Use a small Phillips/crosshead screwdriver to open the item's battery compartment
located on the back of WHEEL OF DEATH.

2. Place 3 new AAA alkaline batteries into the battery compartment and replace cover.

3. Place power switch located on the bottom of item to the "ON" position to operate
item in "SOUND ACTIVATION" mode. Make a loud sound (clap) to activate the silly
sequence.

4. Or push the "TRY ME" button on the front of WHEEL OF DEATH to activate the silly
sequence.

NOTE: Leave switch in the "OFF" position when not in use.

FCC RULES:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ ncrease the distance between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: CHOKING HAZARD! Small parts. This item is not a toy.
For decoration only.

% Batteries are harmful if swallowed.

3. Remove batteries when not in use.

INSTRUCCIONES DE LA BATERIA:

" " 1. Contiene (3) baterias alcalinas AAA
H @ AAA"1.5V @ 1 de 1.5 voltios. Las baterias no son

recargables.

" " 2. Lainstalacion y el retiro de las
h: @ ARATLSY @ H baterias deben estar a cargo de un

% adulto, Las baterias son daiinas si
H © “AAA"1.5V D 1 g

se fragan. Mantenga las baterias
alejadas de los nifios.

3. Retire las baterias cuando la
bombilla no esté en uso.

. Utilice inicamente las baterias recomendadas en las instrucciones.

No mezcle baterias nuevas con baterias usadas.

. No mezcle bateria alcalinas, cinc-carbono, niquel cadmio, recargables o diferentes
tipos de baterias.

7. Tenga cuidado de insertar las baterias con la polaridad correcta (+/-) como se indica.

8. Retire todas baterias agotadas.

9. Las baterias recargables se deben recargar solo con la supervision de un adulto.

10. Las baterias recargables deben retirarse del articulo antes de cargarlas.

11. Las baterias que no son recargables no deben recargarse.

12. Los terminales de alimentacion no deben hacer corto circuito.

13. Deseche siempre las baterias agotadas de forma adecuada.

14, NO incinere las baterias, ya que podrian filtrarse o explotar,

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:

MAN'[%I\éGA TODAS LAS PIEZAS DE PLASTICO Y ALAMBRE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.

1. Utilice un pequerio destomillador Phillips para abrir el compartimento de las baterias
del articulo, ubicado en la parte posterior de la RUEDA DE LA MUERTE.

2. Coloque 3 baterias alcalinas AAA nuevas en el compartimento de las baterias y vuelva
a colocar la tapa.

3. Coloque el interruptor de encendido ubicado en la parte inferior del articulo en la
posicion "ON" (encendido) para hacer funcionar el articulo en el modo "SOUND
ACTIVATION" (activacion por sonido). Haga un sonido fuerte (palmada) para activar la
secuencia divertida.

4, 0 presione el boton "TRY ME" ("Pruébeme") ubicado en la parte frontal de la RUEDA DE
LA MUERTE para activar la secuencia divertida.

o oA~

NOTA: deje el interruptor en la posicion "OFF" cuando no esté en uso.

REGLAS DE LA FCC:

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las reglas de la FCC.

Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes condiciones: (1) este
dispositivo no debe causar interferencia perjudicial, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pudiese
causar un funcionamiento no deseado.

PRECAUCION: cualquier cambio o modificacion que no es,té expresamente
aprobado por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

NOTA: este equipo se probd y se verificd que cumple los limites para un

dispositivo digital clase B, conforme a la seccion 15 de las reglas de la

FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion razonable

contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y,

si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar

interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo,

no se garantiza que no se produciran interferencias en una instalacion en

especial. Si este equipo genera una interferencia perjudicial para la

recepcion de radio o television, que se puede determinar al encender y

apagar el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la

interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que
usa el receptor.

» Solicitar ayuda al distribuidor 0 a un técnico con experiencia en radio/TV.

ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA. Piezas pequeiias. Este articulo no es
un juguete. Solo para decoracion

5269300

WHEEL OF
DEATH

RUEDA DE LA MUERTE

I ()

INDOOR SOUND
USE ACTIVATED

10.5inx3.25inx12.12in
26,67 cm x 8,25 cm x 30,78 cm

5269300

WHEEL OF
DEATH

RUEDA DE LA MUERTE

HAUNTED LIVING and logo design are
trademarks or registered trademarks of
LF, LLC. All rights reserved.

HAUNTED LIVING y el disefio del logotipo son
marcas comerciales 0 marcas registradas de
LF, LLC. Todos los derechos reservados.

MADE IN CHINA
HECHO EN CHINA

Distributed by / Distribuido por: l A J
Lowe's Home Centers LLC ® ¢
1000 Lowe’s Blvd, A |
Mooresville, NC 28117 PAPER

888-251-1006

ojurajokoaizmoy
O
LJ
)
-]
o
@
00



